
NB -  Northbound,    SB -  Southbound,    WB -  Westbound,    EB -  Eastbound,    m - metres,    t - tonne,    GVW - Gross Vehicle Weight
1W -  West of Winnipeg,    1E -  East of Winnipeg,    PTH -  Provincial Trunk Highway,    PR -  Provincial  Road

vers N. - trajet vers le nord; vers S. - trajet vers le sud; vers O. -  trajet vers l'ouest; vers E. - trajet vers l'est; m - mètres; t - tonne;  PCV - Poids en change d'un véhicule; 10 - RPGC 1 à l'ouest de
Winnipeg; 1E - RPGC 1 à l'est de Winnipeg; RPGC - route provinciale à grande circulation; RPS - route provinciale secondaire

WS - EB
Station de pesage - vers E.

WS - WB
Station de pesage - vers O.

Headingley WS
Station de pesage de Headingley

West Hawk Lake WS
Station de pesage du West Hawk Lake

Log Cabin WS
Station de pesage de Log Cabin

WS
Station de pesage

WS
Station de pesage

WS - NB
Station de pesage - vers N.

Thompson WS
Station de pesage de Thompson

Rosser WS
Station de pesage de Rosser

Dauphin WS
Station de pesage de Dauphin

The Pas WS
Station de pesage du Pas

WS - WB
Station de pesage  - vers O.

WS - EB
Station de pesage - vers E.

WS
Station de pesage

WS - EB
Station de pesage - vers E.

WS
Station de pesage

Emerson WS
Station de pesage d’Emerson

WS
Station de pesage

Seddons Corner WS
Station de pesage de Seddons Corner

WS
Station de pesage

Bird’s Hill WS
Station de pesage de Bird’s Hill

WS
Station de pesage

WS
Station de pesage

WS
Station de pesage

West of Virden
À l’ouest de Virden

West of Brandon
À l’ouest de Brandon

Headingley

At Ontario/Manitoba Border
À la frontière de l’Ontario et du Manitoba

Jct. PTH 10
À l’intersection de la RPGC 10

West of Morden
À l’ouest de Morden

Jct. PR 276
À l’intersection de la RPS 276

North of Warren
Au nord de Warren

South of Thompson
Au sud de Thompson

North of PTH 101
Au nord de la RPGC 101

South of Dauphin
Au sud de Dauphin

North of The Pas
Au nord du Pas

Jct. PTH 3
À l’intersection de la RPGC 3

Jct. PTH 3
À l’intersection de la RPGC 3

Jct. PR 207
À l’intersection de la RPS 207

5 km West of PTH 10
5 km à l’ouest de la RPGC 10

North of Hamiota
Au nord de Hamiota

Manitoba/USA Border
Frontière du Manitoba et des États-Unis

8 km West of PR 392
8 km à l’ouest de la RPS 392

Jct. PR 214
À l’intersection de la RPS 214

Jct. PTH 59
À l’intersection de la RPGC 59

North of Jct. PTH 101
Au nord de l’intersection de la RPS 101

Jct. PTH 10
À l’intersection de la RPS 10

Jct. PR 210
À l’intersection de la RPS 210

South of PTH 100
Au sud de la RPS 100
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